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| VAT rog.or: FrO4568504161 |

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

VYRR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Mag naPTS p. A. 2 Nota di icevimento/ Recaiving Notes 3 c:}%??veegr;n?q 2{9 Ko,
V Bei Ciclamini 4 43545661
[-70026 MO D U G N O BA 6 Trasporio f Freight 7 Consegna / Delivery
4 Data spedizicne/ "
Porto franes!  Forta Ferrovial Trasportatore! Shigplg e
Free assegnafos _Rail Carrer 03.12.2020
Not Frea
Trasporta/  Mozzo vostrof
Fraipht Other Vehicia Fattura/lnvolea
Espressaf  Mezzo propro! 8 NriNG.
Express Own Vehicle
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU
11 Orfing d'acquisto n/Purchasa Order No, 10 Vaostro riferimento/ 15 Alire informazion 12 Nostro reparto/ 13 ¥el. 4 Nr. destinatarief 16 Nr. d'ordine/
Your Referenca Additienal Data Our Department Recelver No. Order No.
550004094101 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217725
Herr Francols Sirufo .
wsmlcr::%e:g:azhw l. + F. Schweitzer GmbH + Co. Foro Eovcat R e
francol Gross 728 ,6 KG
Autocarro / Standard Feog
. Porio Netio/Net 511,2 KG
assegnatyf X
21 Imballagglos 22 Specifica dl et FngeDesﬁnazlona -
Packing 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 x TBA-501644  destinazione/ Recelving Location 1% 2/6 28 IS
21019007 14248 Lo
25
Indinizzo di
S Lolef 1178
Address
27 At 28 Aticolo cllanta/ Descrizione scovantiay  a1me/  Consegna/Delivery
Pecslver Part No. Cescription s Part No. / Pack Quanlily Qta Unitarda Handling Unlt
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 3g4a pz  43545661/10

Assyiw
Attuatore frizione

230600883-0000-10

KUEHNE+NAGEL sxl

& 332612128
ACCETTAZIUHNE MERCE 121
- . 333518561
« uzntita dichiarata: ‘%%L.
Qrding d'gcquisto n. / Purchase Order No, Lotlo f Bateh Quantita f Quaniity Urspmgs%&my of origin
550004094101 0038914637 384pz Q ela o
Tipo imbaltaggio: ’L
uantita Imballi: 2 )
' \ .. , . .gonfurmité alle schedegd'im allo: '@
Packing List e d:.mens:.o:qlnata P \‘1 {Z Z}.
Firma
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione \ Kanban No.
No. netto lordo imballaggio

1 332612128 2556 KG 3643 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
Articolo 230500883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator AssyW Quantita: 192 PZ
2 933518561 2556KG  364,3KG 1200x BOOx 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#w Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggl a rendere
2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW SUhrE e TBA-520882x
64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X336X110 E\\HJJ L_Mh 2 ﬂ\-u %’ -KEE t"g\%ﬁ E ﬂ:' Sl
: . Via dei Ciclamiz,i JE 3065 Modugno (BA)
2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X24-PP 1208
Pagina 1/2 PP
Ricevito con riserva dj
‘Schaefiler France SAS

VEIITica ST qualieg Lita,,
GUalita e guaniity”

93, route da Bitche, BP 30186, 67506 Haguanau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 BB 63 40 40, Fax; 433 {0)3 B8 63 40 41, Socidid par actions simpifide au capital de 27,721.500 euros, SIREN 568504161 R
Rangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablisservents secondaires : jue Allred Morinidra F-45520 Chevilly et 533 avenue du Géndral de GaulleGS 40008 F-92147 Clamart Cedex



SCHAEFFLER

L INEERNIRIERY -~ eesrite e

Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX BotlIs PaCklng, note

“

Magna PT S.p.A. 3 ey ot No. 43545661

V Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO BA 4 Pl spuing/ 03.12.2020
8,000  P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaeffler France SAS
, B3,routo de Bitche, BP 30166, 67506 Hagusnau Cedex, France, Tél: +33 {0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {U)3 88 63 40 41, Socista par actiops simplifiée au capital de 27.721,600 aurcs, SIREN 568504181 RCS Strasboury - Coda APE ; 28162,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRFPCST Etablissements secondalras * rua Affred Marnlére F-45520 Chavilly et 523 avenua du Géndral de GaullaCS 40008 F-52147 Clamart Cedex
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Lieferantanar.

1 Supplior No.
Schaeflflg.}: France S.A.S

3 -5
route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

Absender ((Name, Anschrift, Land)

91000197
Sender (Neme, Address, Counlry) i

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beftrderung unterliegt trotz

elner gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
B%t]rgmungen %es bareinkoglmena g
Ober den Beférderungsvertrag i 85626486

IMemalionalen S1raﬂengﬁterveﬂ<ehr (CMR).

Empignger
Consianee

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

ENama, Anschrift, Land)
Name, Address, Country)

1 6 Frachtidhrer (Name, Anschiift, Land)
Carrier {Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl~-Benz-Strasse 23
DE-71634 Laudwigsburg

>

3 Auslieferungsart des Gutes
Place designated for delivery of goods

oMl Modugno

Land/Country 14248

Italien

Nachfofgender FrachtfOhrer (Name, Anschrift, Laned)
Sucoessive Carriers (Name, Address, Country)

1

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of {aking over the goods

Qrt/Place =
Land/Country Haguenan CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerhungen der Frachthrer
Frankreich Reservations of Carmiers
DeumbEe  09.12,2020
5 Belgeiligte Dokumente
Documents anached
T ot g el O Emam e () S 11 ety 12 Vol

21018697 1 TBA-520892 - 87089390 381,40 0,940
21019003 1 TBA-5208982 346,90 0,940
21019005 1 TBA-520892 381,40 0,940
21018007 2 TBA-520892 728,60 1,880
21020472 3 TBA-520892 1082,90 2,820
21020474 1 TBA-520892 346,90 0,940
Summe ¢ 9 Colli 3278,10 8,460
T e R ey 1D e B fmm  Eme
g Fansporaton G
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtfiche Behandlung)

Sender's Instructions {or Customs, ete. wwmegjsumme
SWWICF-LLW1B i.A. Veronique Bouma (Sanstiges .
TEL: 4331055 FAX: @zahlendﬂ Gesamt-

umme/Total to

1 4 Hickerstatiung

Helmbursement .

Frachtzahiun sanweisung 20 Besondera Vereinbanungen

15

Payment of reight Charges
FCA HAGUENAU

Special agreements

TINCERANILE ¢ RO/ “ar=n

Ausgefertigt in

a 09.12

271 &%

Gt émpfangeh 2 1 Z) _Dajum =
Esiabiished in Haguenau CEDEX .2020 Vlaaéltaﬁ E?Pem ;d mng [{a: m Sofls
. taily b .L e G 1": Ligno {BI‘\)
22 Schaeffler France §A.S 23
route de Bitche 93 1 L DI C 2020
67506 Haguena, . | doniEic
Untarschiift und Stempel d Unterschrift und Stempel des Frachtfih nterschriit und Stempe| des Emplangers
Signaturo and stamp of Seger Signalurs and starg of Carder Sigpayrond Slee of Conignes _—
Angaben zur Erfiittiung der Entfermu A AN £ i
25 Hanaditng emung Paletten-Absender - Paletts Sender o b&ﬂeu Empfanger Pa _.tt‘s i ignee
vondrom bishto kem = WA
Art Anzahl  kein fTausch Anzahl keln ausch
Tausch [Tawsch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Falélie Einfach-Palefte
4
26 Vertragspartner des Frachtfdhrers . — -
Bestatigunyg des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestéifigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amiliches Kennzeichen Nutztast in kg,
Kiz
B SC 2030 LB SC 814
Anhinger

Renuitzt+a Gan -Nr

N Natimnmal 0 Rilateral N wE 0 CFEMT




t\/

g
ol S L §

e JE0 BE0GT
CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010091 vom 09.12.2020

Seit tUiber ...

pedition
(10—t

Seite 1 von 1
20-040091

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

' 4 Absender / Expadileur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

Dlese Befdrderung unterliegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das
UberelnkommensiberdanBeforderungsvartragim

Cetransportestsoumls, nonobslanttoyteclause
contralre, 4 fa Convenlion relalive au contrat da
transport international des marchandises par

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

intern, SiraBengGierverkehr {CMR), route (MR},

FRANKREICH
2 Empfanger / Destinalaire 6 Frachtithrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEL CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

ITALIEN

7 Nachfolgander Frachtfiihrer / Transporeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date 44.12.2020

Zeitf Temps

4 Ot und Teg der Obemahme / Lisu et date da la prise en charge de [a marchandise

onfliou — Haguenau-Cedex Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer /
" 'orbehalle und Bemerisungen des Fra rer
Lend/Pays  Frankrelch Zalt/ Temps 8 Réserves et chservations des transporteurs
Datum/Date  09,12.2020
5 Beigefiple Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gowicht, kg 15 Umfang
Nalure da |a marchandisa Polds, kg cbm

Margues et numaros

No. Nombre des colis Meode demballage
9 COLLI Gefriebeteile

1 43613560 + 43545656 .
2 43613555 + 43545661
3 43545658 + 43531578 -
Summe: 3.278,00
T 9,00 coLL!
16 Anwaisungan des Absendars 17 Angaben zur Ermiitiung der Tarifidlomater mit Grenztbergangen
Vo bis km
18 Frachizahlungsanwalsung / Prescription daffranchissement 2 Besondare Vereinbarungen { Conventions parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 e —— P, Ubern.ahmebesgatl.gung d'es Fahrers: Die Sendqu wurde
. Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Gbernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenz@ibergang 4 Gat rt009femplangen am =Datum / Dala
22 [z Reéﬁq\\m TR ) = L Sande
20 SCHAEFFLER FRANGE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vil dejfAiiNiprskp AY026 Moduigno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MOLOJUGN
Unterschiift und Stempal das Absaenders Unterschrift und Stempal des FrachitGhrers Hp? Untersciyrift und Stelnpel des Empfal
Slgnature et limbre fexpaditeur Signature st fimbre du ransporteur RICEVU f@igs 'lll'.'l atlil gﬁ'&fﬁst&éaﬁ?ﬁ o
L] A
VETTITCA ST qUalita € quantiia’
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschaftsiOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Can-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BiZ: 80480008

IBAN: DE13 68048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telofax (0 71 41) 24 51-22



